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ABSTRACT

Name: Siti Hardiyanti, NIM: 201360020 Thesis title: Law 'Ala Qalbi Song by
Fadel Shaker: The Change of Sound from Fusha to 'Amiyah Dialect.
Department of Arabic Language and Literature, Faculty of Ushuluddin and Adab,
UIN Sultan Maulana Hasanuddin Banten, Year 1445 H / 2024 M.

Arabic does not only consist of fusha, as is often studied in the world of
academia, but Arabic also has its 'amiyah form, which is a dialect used in the daily
life of Arab society. As the research object in this study is a literary work in the
form of an Arabic song entitled Law 'Ala Qalbt which uses the 'amiyah dialect. In
this song there are several Arabic words that have changed their sound from the
fusha language to the 'amiyah dialect. Which in this case is a form of language shift,
from one language to another, so that the Arabic song lyrics that are the object of
this research do not sound like the official Arabic language that is usually used.

Therefore, here the author raises the issue of how the sound changes that
occur in the song, when the written lyrics are in fusha, but then pronounced with a
different sound and not according to the written form. At the same time, the writer
will also reveal the dialect used in the song. The purpose of this study was to find
out what kind of sound changes occurred in the song Law 'Ala Qalb1 from fusha to
'amiyah dialect, as well as to find out which dialect from the Arabic region was used
in the song. In this case, the author uses a descriptive-qualitative method with the
type of Library Research research, namely by using reading materials (literature)
related to this research. The method of data collection is by collecting vocabulary
from song lyrics that experience sound changes from fusha to 'amiyah dialects, then
analyzed based on Terry Crowley's phonological theory by classifying sound
changes according to the type of change. The data found in this study are as many
as 33 words classified according to the type of sound change, including 1) Lenition
of vowel sounds there are 5 words, 2) Apheresis 5 words, 3) Syncope 4 words, 4)
Apocope 5 words, 5) Epenthesis 1 word, 6) Paragog 2 words, 7) Substitution of
consonant sounds 10 words, 8) Reinforcement of vowel sounds 13 words. In this
case one word allows for many sound changes.

Keywords: Sound change, Law 'ala qalbi, Fusha language, 'Amiyah dialect



ABSTRAK

Nama: Siti Hardiyanti, NIM: 201360003 Judul Skripsi: Lagu Law ‘Ala Qalbi
karya Fadel Shaker: Perubahan Bunyi dari Bahasa Fusha ke Dialek ‘Amiyah
(Kajian Fonologi). Jurusan Bahasa dan Sastra Arab Fakultas Ushuluddin dan Adab
UIN Sultan Maulana Hasanuddin Banten, Tahun 1445H / 2024 M.

Bahasa Arab tidak hanya terdiri dari bahasa fusha saja sebagaimana yang
seringkali dipelajari di dunia akademisi, namun bahasa arab juga memiliki bentuk
‘amiyahnya yaitu berupa dialek yang dipakai dalam kehidupan sehari-hari
masyarakat Arab. Sebagaimana objek penelitian dalam penelitian ini yaitu sebuah
karya sastra berupa lagu Arab berjudul Law ‘Ala Qalbi yang menggunakan dialek
‘amiyah. Dalam lagu ini terdapat beberapa kosa-kata arab yang mengalami
perubahan bunyi dari bahasa fusha ke dialek ‘amiyah. Yang mana dalam hal ini
merupakan bentuk dari pergeseran bahasa, dari satu bahasa ke bahasa lainnya,
sehingga lirik lagu Arab yang menjadi objek penelitian ini tidak terdengar seperti
bahasa arab resmi yang biasa digunakan.

Oleh sebab itu, penulis mengangkat permasalahan tentang bagaimana
perubahan bunyi yang terjadi dalam lagu tersebut, ketika lirik tertulisnya berbahasa
fusha, namun kemudian dilafalkan dengan bunyi yang berbeda dan tidak sesuai
dengan bentuk tertulisnya. Sekaligus juga akan mengungkap dialek yang digunakan
dalam lagu tersebut. Adapun tujuan dalam penelitian ini yaitu untuk mengetahui
jenis perubahan bunyi apa saja yang terjadi dalam lagu Law Ala Qalbi1 dari bahasa
fusha ke dialek ‘amiyah, serta untuk mengetahui dialek dari wilayah Arab manakah
yang digunakan dalam lagu tersebut. Dalam hal ini penulis menggunakan metode
deskriptif-kualitatif dengan jenis penelitian Library Research vyaitu dengan
menggunakan bahan bacaan yang berkaitan dengan penelitian ini. Adapun metode
pengumpulan data dengan cara mengumpulkan kosa-kata dari lirik lagu yang
mengalami perubahan bunyi dari bahasa fusha ke dialek ‘amiyah, lalu dianalisis
dengan berdasarkan teori fonologi Terry Crowley dengan cara mengklasifikasikan
perubahan bunyi menyesuaikan jenis perubahannya. Data yang ditemukan dalam
penelitian ini yaitu sebanyak 33 kata yang diklasifikasikan sesuai jenis perubahan
bunyinya, diantaranya 1) Pelemahan bunyi vokal terdapat 5 kata, 2) Apheresis 5
kata, 3) Syncope 4 kata, 4) Apocope 5 kata, 5) Epenthesis 1 kata, 6) Paragog 2 kata,
7) Pergantian bunyi konsonan 10 kata, 8) Penguatan bunyi vokal 13 kata. Dalam hal
ini satu kata memungkinkan terjadinya banyak perubahan bunyi.

Kata Kunci: Perubahan Bunyi, Law ‘dla Qalbt, Bahasa Fusha, Dialek ‘Amiyah
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yang orang lain tidak bisa melihat”. Imam Syafi’i
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